Epistle for the Conversion of St. Paul
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Ecti-o Actu-um Apostol6-rum.
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-n di-ébus illis: Saulus adhuc spirans mindrum, et caedis in discipulos
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DOmini, accéssit ad principem sacerdotum, et pé-ti-it ab e-o epistolas in
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Damascum ad synagogas: ut si quos invenisset hujus vi-a viros, ac mu-li-

%I—I : & & i I—I—I—I ... a- L] & 2—a I—I—I—I—I—I—I—‘

eres, vinctos perduceret in Jerusa-lem. Et cum i-ter faceret, contigit, ut
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appropinqudret Damasco: et subito circumfulsit e-um lux de cze-lo. Et
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cadens in terram, audivit vocem dicéntem sibi: Saule, Saule, quid me per-
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séqueris? Qui dixit: Quis es, Domine? Et ille: Ego sum Jesus, quem tu
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perséqueris: durum est tibi contra stimulum calcitra-re. Et tremens, ac

Sancte Athanasii, ora pro nobis.
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stupens, dixit: Domine, quid me vis facere? Et Déminus ad e-um: Surge,
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et ingrédere civi-tatem, et ibi dicétur tibi quid te oporte-at facere. Vi-ri
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autem illi, qui comi-tabantur cum e-o, stabant stupefacti, audi-éntes
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quidem vocem, néminem autem vidéntes. Surréxit autem Saulus de terra,
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apertisque Ocu-lis nihil vidébat. Ad manus autem illum trahéntes, intro-
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duxérunt Damascum. Et erat ibi tribus di-ébus non videns, et non mandu-
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cavit, neque bi-bit. Erat autem quidam discipulus Damasci, nomine Ana-
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ni-as: et dixit ad illum in visu Déminus: Anani-a. At ille a-it: Ecce ego,
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Domine. Et DOéminus ad e-um: Surge, et vade in vicum qui vocatur Rec-
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tus: et queere in domo Judae Saulum némine Tarsénsem: ecce enim, o-rat.
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(Et vidit virum, Anani-am nomine, intro-é-untem, et imponéntem sibi
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manus, ut visum recipi-at). Respondit autem Anani-as: Domine, audivi a
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multis de viro hoc, quanta ma-la fécerit sanctis tu-is in Jerusa-lem: et hic

%I—I—I—I—I—I—I—I—I—I—I n—R A—n A—R—nR A—n L] : n—R I—I—J

habet potestatem a principibus sacerdotum alligdndi omnes, qui invocant
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nomen tu-um. Dixit autem ad e-um Ddéminus: Vade, quéni-am vas e-lecti-
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Onis est mihi iste, ut portet nomen me-um coram géntibus, et régibus,
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et fi-li-is Isra-él. Ego enim osténdam illi, quanta opdrte-at e-um pro no-

{ n» . T "' a—a S |

mine me-o pa-ti. Et abi-it Anani-as, et intro-ivit in domum: et impdnens
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e-i manus, dixit: Saule frater, DOminus mi-sit me Jesus, qui apparu-it
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tibi in vi-a, qua veni-ébas, ut vide-as, et imple-aris Spi-ritu Sancto. Et
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conféstim cecidérunt ab 6cu-lis ejus tamquam squamaze, et visum recépit:
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et surgens baptizatus est. Et cum accepisset cibum, confortatus est.
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Fu-it autem cum discipu-lis, qui erant Damadsci, per di-es a-liquot. Et
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continu-o in synagogis preedicabat Jesum, quoni-am hic est Fi-li-us De-1i.
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Stupébant autem omnes, qui audi-ébant, et dicébant: Nonne hic est, qui
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expugnabat in Jerusa-lem e-os, qui invocdbant nomen istud: et huc ad
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hoc venit, ut vinctos illos duceret ad principes sacerdétum? Saulus autem
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multo magis conva-lescébat, et confundébat Judaé-os, qui habi-tabant
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Damasci, affirmans quéni-am hic est Christus.
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